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SMERNICA RADY

z 8. novembra 1990,

ktorou sa meni a dopliia smernica 73/239/EHS a smernica 88/357/EHS o koordinécii zikonov, inych

priavnych predpisov a spravnych opatreni tykajiicich sa priameho poistenia s vynimkou Zivotného

poistenia, najmi pokial ide o poistenie zodpovednosti za skodu spdsobenii previdzkou motorovych
vozidiel

(90/618/EHS)

RADA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho hospodirskeho
spolocenstva, najmd na jej ¢lanok 57 ods. 2 a ¢ldnok 66,

so zretelom na ndvrh Komisie (1),

v spolupréci s Eurdpskym parlamentom (3),

so zretelom na stanovisko Hospodérskeho a socidlneho vybo-
ru (%),

kedZze v zdujme rozvoja vnitorného poistovacieho trhu Rada pri-
jala dna 24. jala 1973 smernicu 73/239/EHS o koordindcii zako-
nov, inych pravnych predpisov a spravnych opatreni vztahujticich
sa na zacatie a vykondvanie priameho poistenia s vynimkou
zivotného poistenia (*) (dalej len ,prvd smernica“) a dna
22. jina 1988 smernicu 88/357/EHS o koordindcii zdkonov,
inych pravnych predpisov a spravnych opatreni tykajticich
sa priameho poistenia s vynimkou Zivotného poistenia, na

() U.v.ESC65 153.1989,s. 6 a
U. v ES C180,20.7.1990, s. 6.

e U. v. ES C 68, 19.3.1990, s. 85, a rozhodnutie zo dna 10. oktéb-
ra 1990 (dosial neuverejnené v dradnom vestniku).

() U.v.ESC194,31.7.1989,s. 3.

(* U.v.ESL228,16.8.1973,s. 3.

ulah¢enie uc¢inného vykondvania slobody poskytovat sluzby
a o zmene a doplnen{ smernice 73/239/EHS (%) (dalej len ,druhd
smernica“);

kedZe smernica 88/357/EHS ulahcila poistovniam, ktoré majt
teraz tstredie v spolodenstve, aby mohli poskytovat sluzby v ¢len-
skych stdtoch, a tak umoznit poistencom vyuzivat sluzby nielen
tych poistovni, ktoré posobia v ich vlastnej krajine, ale tiez sluzby
poistovatelov, ktor{ majii svoje tistredie v spolocenstve a posobia
v inych ¢lenskych stdtoch;

kedZe rozsah ustanoveni smernice 88/357/EHS konkrétne tych,
ktoré sa tykaju slobody poskytovania sluzieb, vylucujice urcité
rizikd, na ktoré sa uplatiovanie niektorych ustanoveni preukdzalo
ako nevhodné v danom stupni $pecifickych pravidiel prijatych
organmi clenskych $tdtov, vzhladom na charakter a spolocenské
dosledky takych ustanoveni; kedZe sa tieto vynimky opitovne
preskiimali po tom, ako bola dand smernica implemento-
vand na urcité obdobie;

kedZe jedna z vynimiek tykajica sa poistenia zodpovednosti za
$kodu sposobent prevadzkou motorovych vozidiel okrem zod-
povednosti prepravey;

ked7ze v3ak, ked bola vyssie uvedend smernica prijatd, Komisia pri-
sltbila predlozit Rade, ¢o mozno najskor, ndvrh ohladom slobody
poskytovania sluzieb v oblasti poistenia obcianskopravnej zod-
povednosti, pokial ide o previdzku motorového vozidla (iné nez
zodpovednost prepravcu);

kedZe podla ustanoveni uvedenej smernice tykajicich sa povin-
ného poistenia, je vhodné zabezpecit moznost riesenia velkého
rizika, v rdmci vyznamu ¢lanku 5 uvedenej smernice pre poiste-
niezodpovednosti uvedenej triedy motorovych vozidiel;

() U.v.ESL172,4.7.1988,s. 1.
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kedZe riesenie velkého rizika by sa malo predpokladat tiez
u poistenia pokryvajiceho poskodenie alebo stratu pozemného
motorového vozidla a pozemnych vozidiel inych nezZ motorové
vozidla;

kedZe smernica 88/357/EHS stanovuje, Ze rizikd, ktoré mozu byt
pokryté prostrednictvom spolo¢ného poistenia v ramci spolocen-
stva v zmysle smernice Rady 78/473/EHS z 30. mdja 1978
o koordindcii zdkonov, inych pravnych predpisov a spravnych
opatreni tykajucich sa spolupoistenia v rdmci spolocenstva (1)
mali byt velkym rizikom, ako je definované v smernici
88/357EHS, pretoze podla sicasnej smernice bude mat zahrnu-
tie poistenia tried motorovych vozidiel v definicii velkého rizika
smernice 88/357/EHS za nésledok zahrnutie tych tried do zoz-
namu tried, ktoré mozu byt pokryté prostrednictvom spolo¢ného
poistenia v rdmci spolocenstva;

kedZe smernica Rady 72/166/EHS z 24. aprila 1972 o aproxima-
cii pravnych predpisov ¢lenskych $tatov tykajticich sa poistenia
zodpovednosti za $kodu sposobenti prevddzkou motorovych
vozidiel a kontroly plnenia povinnosti poistenia tejto zodpoved-
nosti (3), naposledy zmenend a doplnend smernicou
90/232[EHS (%), vypracovanou na zaklade systému zelenej karty
a dohodach medzi ndrodnymi kanceldriami poistovatelov moto-
rovych vozidiel, aby bolo mozné zrusit kontroly zelenych kariet;

kedZe je vSak ziaduce, aby sa vytvorili ¢lenskym Stitom pre-
chodné podmienky pre postupné zavidzanie $pecifickych usta-
noveni tejto smernice ohladom rieenia velkého rizika pre uve-
dené poistné triedy vratane pripadov, kde st rizikd pokryté
spolo¢nym poistenim;

kedZe, aby sa zabezpecilo trvalé spravne fungovanie systému zele-
nej karty a dohod medzi narodnymi kanceldriami poistovatelov
motorovych vozidiel, je vhodné pozadovat od poistovni, ktoré
zabezpeCuji  poistenie motorovych vozidiel v ¢lenskom
Stdte na zdklade ustanovenia o sluzbéch, aby sa zapojili a spolu-
podielali na financovani vyboru toho ¢lenského $titu;

kedze smernica Rady 84/5/EHS zo dna 30. decembra 1983
o aproximdcii pravnych predpisov ¢lenskych $titov tykajicich sa
poistenia zodpovednosti za skodu spdsobenti prevadzkou moto-
rovych vozidiel (%), naposledy zmenend a doplnend smernicou
90/232[EHS, pozaduje od clenskych $titov, aby zalozili alebo

1

ESL 151, 7.6.1978, s. 25.
ESL 103, 2.5.1972,s. 1.
ESL 129,19.5.1990,s. 33.
ESL 8, 11.1.1984,s. 17.

(

(2
(3
(

4

) U.v.
) U.v.
) U.v.
) U.v.

splnomocnili orgdn (zdru¢ny fond), s tlohou poskytovat ndhradu
skody obetiam nehod zapricinenych nepoistenymi alebo neiden-
tifikovanymi vozidlami;

kedze je tiez vhodné poziadat poistovne poskytujlice poistenie
motorovych vozidiel v ¢lenskom $tite na zdklade ustanovenia
o sluzbach, aby sa zapojili a spolupodielali na financovani zdruc-
ného fondu zaloZeného v tomto ¢lenskom 3téte;

kedze pravidld platné v niektorych ¢lenskych $titoch ohladom
krytia vacsich rizik platia pre vSetky spolocnosti pokryvajtice
rizikd prostrednictvom tam pdsobiaceho zriadenia; kedZe ticelom
tychto pravidiel je zabezpelit, aby povinnd povaha poistenia
motorovych vozidiel bola vyvdZzend moZznostou pre motoristov
takéto poistenie ziskat; kedze clenskym $tdtom by malo byt povo-
lené uplatiovat tieto pravidld na spolo¢nosti poskytujtce
sluzby na ich tizemiach do tej miery, Ze pravidld st oprdvnené vo
verejnom zdujme a nepresahujii mieru, ktord je nevyh-
nutnd na dosiahnutie vyssie uvedeného ciela;

kedZze v oblasti poistenia motorovych vozidiel sa ochrana zduj-
mov osob, ktoré utrpeli skodu a ktoré mozu uplatiovat naroky,
sa v skuto¢nosti dotyka vietkého a vietkych, a preto je vhodné,
aby sa zabezpecilo, aby tieto osoby neboli poskodené alebo sa
nedostali do vacsich tazkosti v pripadoch, ked poistovatel moto-
rového vozidla prevadzkuje ¢innost na zdklade ustanovenia
o sluzbach skor nez prostrednictvom spolo¢nosti; kedZe na tento
tcel a vtedy, ked zdujmy tychto osdb nie st dostato¢ne zabezpe-
Cené pravidlami, ktoré platia pre poskytovatela sluzieb v ¢len-
skom 3tdte, v ktorom posobi, musi byt zabezpecené, aby clensky
Stat poskytujtici sluzby pozadoval od poistovne, aby vymenovala
zdstupcu, ¢ uz ob¢ana s trvalym pobytom, alebo pravnicki osobu
poOsobiacu na jeho tzemi, ktory bude zhromazdovat vietky
potrebné informadcie v stvislosti s ndrokmi a bude mat dostatocné
pravomoci na zastupovanie spolocnosti vo vztahu k osobdm,
ktoré utrpeli skodu a mozu uplatiovat ndroky vrdtane platby
takych ndrokov a ktory bude zastupovat svoju spolo¢nost, v pri-
pade potreby, aj pred sidom a orgdnmi tohto ¢lenského Statu
v suvislosti s uplatiovanymi ndrokmi;

kedZe od tohto zastupcu sa moze tiez pozadovat, aby zastupoval
svoju spolocnost pred prislusnymi orgdnmi ¢lenského Stitu
poskytujtceho sluzby, ktoré sa tykaju kontroly existencie a plat-
nosti postupov poistenia zodpovednosti za skodu spésobent pre-
vadzkou motorovych vozidiel;

kedZe je potrebné prijat ustanovenie pre flexibilny postup, aby
bolo mozné hodnotit reciprocitu s tretimi krajinami na zdklade
spolocenstva; kedZe cielom tohto postupu nie je uzavriet finanéné
trhy spolocenstva, ale skor, na zdklade Gmyslu spolocenstva
udrzat svoje finanéné trhy otvorené pre zvySok sveta, zvysit
liberalizaciu globalnych finan¢nych trhov v tretich krajindch;
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kedZe na tento el tato smernica zabezpecuje postupy pre roko-
vania s tretimi krajinami a ako poslednym dévodom je moznost
uskuto¢nit opatrenia zahrtiujice odklad schvalenia novych apli-
kécif alebo obmedzenia novych schvilen,

PRIJALA TUTO SMERNICU:

Cldnok 1

Na tcely tejto smernice:

a) ,vozidlo“ znamend vozidlo, ako je definované v ¢lanku 1
ods. 1 smernice 72/166/EHS;

b) ,kanceldria“ znamend narodnu kanceldriu poistovatelov, ako
je definovand v ¢lanku 1 ods. 3 smernice 72/166/EHS;

¢) ,garan¢ny fond“ znamend orgdn uvedeny v ¢lanku 1 ods. 4
smernice 84/5/EHS;

d) ,matersky podnik“ znamend matersky podnik, ako je defino-
vany v ¢lankoch 1 a 2 smernice 83/349/EHS (1);

e) ,dcérsky podnik” znamend dcérsky podnik spolo¢nosti, ako je
definovany v ¢lankoch 1 a 2 smernice 83/349/EHS; kazdy
dcérsky podnik dcérskeho podniku sa tiez povazuje za dcér-
sky podnik materského podniku, ktory je na Cele tych podni-
kov.

Cldnok 2

V clanku 5 pism. d) smernice 73/239/EHS sa slovd ,rizikd
zaradené do odvetvi 8, 9, 13 a 16 pismena A prilohy“ v prvom
odseku bodu iii) nahrddzaji tymito slovami:

,rizikd zaradené do odvetvi 3, 8, 9, 10, 13 a 16 pismena A pri-
lohy*.
Cldnok 3

1. Nadpis hlavy IIl smernice 73/239/EHS znie:

LHLAVA III A

Pravidld platné pre agentdry alebo dcérske podniky
usadené v rdmci spoloCenstva a patriace poistovniam,
ktorych dstredia sa nachddzaji mimo spolocenstva.”

2. Nasledujici nadpis sa vkladd za c¢lanok 29 smernice
73/239EHS:

() U.v.ESL193,18.7.1983,s. 1.

LHLAVA III B

Pravidld platné pre dcérske podniky materskych
odnikov, ktoré sa spravujd pradvnymi predpismi tretej
rajiny, a pre nadobddanie podielov takymi materskymi

podnikmi.“

Cldnok 4

V hlave Il B smernice 73/239/EHS sa doplfaja clanky 29a a 29b.

,Cldnok 29a

Prislusné orgdny clenskych $titov informujii Komisiu:

a) o akomkolvek povoleni priameho alebo nepriameho dcér-
skeho podniku, jedného alebo viacerych materskych pod-
nikov, ktoré sa spravuji pravnymi predpismi tretej krajiny.
Komisia informuje Vybor pre poistenie zriadeny
Radou na navrh Komisie;

b) kedykolvek taky matersky podnik nadobudne podiel
v poistovni spolocenstva, stane sa tato jeho dcérskym pod-
nikom. Komisia informuje Vybor pre poistenie zriadeny
Radou na ndvrh Komisie.

Ked je udelené povolenie priamemu alebo nepriamemu dcér-
skemu podniku jedného alebo viacerych materskych podni-
kov, ktoré sa spravuji pravnymi predpismi tretich krajin, je
potrebné $pecifikovat struktdru skupiny v ozndment, ktoré
prislusné orgdny zasli Komisii.

Cldnok 29b

1. Clenské $taty informuji Komisiu o vseobecnych fazkos-
tiach, s ktorymi sa stretli ich poistovne pri ich usadzovani
alebo vykondvani svojich ¢innosti v tretej krajine.

2. Na zaciatku najneskor do Siestich mesiacov pred zaciat-
kom uplatiiovania tejto smernice, a potom pravidelne, Komi-
sia vypracuje spravu, v ktorej zhodnoti zaobchddzanie
s poistoviiami spolocenstva v tretich krajinach podla odsekov
3 a 4, pokial ide o zaloZenie a vykondvanie poistovacich ¢in-
nosti a nadobddanie podielov v poistovniach tretej krajiny.
Komisia predloZi tieto spravy Rade spolu s prislusnymi navr-
hmi.

3. Kedykolvek sa bude Komisia domnievat, bud’ na zdklade
sprav uvedenych v odseku 2, alebo na zaklade inych informa-
cif, Ze tretia krajina neumoziiuje poistovniam spolocenstva
ucinny pristup na trh porovnatelny s tym, ktory umoznuje
spolocenstvo poistovniam z tej tretej krajiny, moze Komisia
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predlozit ndvrhyRade na rokovanie v danej zdleZitosti s ciefom
ziskat porovnatelné konkurencné prilezitosti pre poistovne. Rada
rozhodne kvalifikovanou vécsinou.

4. Kedykolvek sa bude Komisia domnievat, bud na zdklade sprav
uvedenych v odseku 2, alebo na zaklade inych informacii, Ze voci
poistovniam spologenstva v tretej krajine sa neuplatiiuje taky pri-
stup, ktory by im umozioval rovnaké konkuren¢né prileZitosti,
ako st dostupné domécim poistovniam a Ze podmienky tcin-
ného pristupu na trh nie s splnené, Komisia moze podnietit
rokovania na vyrieSenie situdcie.

Za okolnosti popisanych v prvom pododseku moze byt tiez kedy-
kolvek rozhodnuté, okrem zacania rokovani, v stilade s postupom
uvedenym v pravnom akte o zriadeni Vyboru pre poistenie uve-
denym v ¢lanku 29a, Ze prislusné orgdny ¢lenskych §titov musia
obmedzit alebo zrusit svoje rozhodnutia:

— ohladom Ziadosti nevybavenych v Case prijatia rozhodnutia
alebo buddcich ziadosti na schvdlenie a

— ohladom nadobudania podielov priamymi alebo nepriamymi
materskymi podnikmi, ktoré sa spravujii pravnymi predpismi
prislusnej tretej krajiny.

Doba trvania uvedenych opatreni nemoéze presahovat tri mesia-
ce.

Pred uplynutim tejto trojmesacnej lehoty a so zretelom na
vysledky rokovani méze Rada na zdklade navrhu Komisie roz-
hodndt kvalifikovanou vacsinou o tom, ¢i sa budii opatrenia na-
dalej uplatiiovat.

Také obmedzenia alebo zrusenia sa nemoézu uplatiiovat na vytvo-
renie dcérskych podnikov poistoviiami alebo ich dcérskymi pod-
nikmi riadne schvalenymi v spolocenstve, alebo na nadobtidanie
podielov v poistovniach spolocenstva takymi spolo¢nostami
alebo dcérskymi spolo¢nostami.

5. Ak sa Komisia domnieva, Ze nastala jedna zo situdcii uvede-
nych v odsekoch 3 a 4, ¢lenské $tdty ju na jej Ziadost informuji:

a) o vietkych Ziadostiach na schvélenie priameho alebo nepria-
meho dcérskeho podniku, ktorého jeden alebo viacero mater-
skych podnikov sa spravuje pravnymi predpismi prislusnej
tretej krajiny;

b) o vietkych zdmeroch takého podniku nadobudnit podiel
v poistovni spologenstva takym spdsobom, aby sa tito stala
jeho dcérskym podnikom.

Tato povinnost poskytovat informacie zanikne vtedy, ked sa uza-
tvori dohoda s tretou krajinou uvedend v odsekoch 3 alebo 4,
alebo ked prestand platit opatrenia uvedené v druhom a trefom
pododseku odseku 4.

6. Opatrenia prijaté podla tohto ¢lanku musia byt v sdlade
s povinnostami spolocenstva podla dvojstrannych alebo mnoho-
strannych medzindrodnych dohdd, ktorymi sa spravuje zacatie
a vykondvanie ¢innosti poistovni.”

Cldnok 5

Druhd a tretia zardzka v druhom odseku ¢lanku 12 ods. 2
smernice 88/357/EHS sa tymto vypustaja.

Cldnok 6

Tymto sa v hlave Ill smernice 88/357/EHS dopliia novy ¢lanok:

,Cldnok 12a

1. Tento ¢ldnok sa uplatni, ak poistoviia prostrednictvom
prevadzkarne posobiacej v ¢lenskom 3tdte pokryva iné riziko
nez zodpovednost prepravcu, zatriedené do odvetvia 10 pis-
mena A prilohy smernice 73/239/EHS, ktory posobi v inom
¢lenskom Stéte.

2. Clensky stdt poskytovania sluzieb pozaduje od spolo¢-
nosti, aby sa stala ¢lenom a podielala sa na financovani jeho
ndrodnej kanceldrie a jeho narodného garan¢ného fondu.

Od spolocnosti sa viak nesmie pozadovat ind platba alebo iny
prispevok kanceldrii alebo fondu ¢lenského $tatu poskytova-
nia sluzieb, pokial ide o rizikd pokryté v rdmci poskytovania
sluzieb, ako tie, ktoré boli vypocitané na takom istom zdklade
ako pre podniky pokryvajice rizikd iné nez zodpovednost
prepravcu, v odvetvi 10, prostrednictvom prevadzkarne poso-
biacej v tom ¢lenskom Stdte, s odkazom sa na jeho prijem
z poistného z daného odvetvia v tom ¢lenskom Stdte alebo
mnozstva rizik pokrytych v tej triede.

3. Tato smernica nebrani tomu, aby sa od poistovne posky-
tujacej sluzby pozadovalo dodrziavat pravne predpisy platné
v ¢lenskom 3tdte poskytovania sluzieb tykajice sa krytia zvy-
Senych rizik do tej miery, ako platia pre usadené podniky.

4. Clensky stat poskytovania sluzieb pozaduje od poistovne,
aby zaistila, Ze osoby uplatiiujiice si ndroky vzniknuté z uda-
losti, ktoré sa stali na jeho tzemi, nebudi znevyhodnené
v dosledku skutoénosti, Ze poistoviia pokryva iné riziko nez
zodpovednost prepravcu v odvetvi 10 v rdmci poskytovania
sluzieb, a nie prostrednictvom prevadzkarne posobiacej v tom
Stéte.

Na tento ucel ¢lensky $tat poskytovania sluzieb pozZaduje od
spolo¢nosti, aby vymenovala svojho zdstupcu, ktory ma bydli-
sko alebo je usadeny na jeho tzemi, ktory bude zhromazdo-
vat vetky potrebné tdaje v stvislosti s uplatfiovanymi
ndrokmi a ktorybude mat dostatocné prévomoci na to, aby
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mobhol zastupovat poistoviiu vo vztahu k osobdm, ktoré utr-
peli skodu, ktoré si mozu uplatiiovat néroky, vratane platby
takych ndrokov, a zastupovat poistoviiu pred prislusnymi
organmi toho ¢lenského 3titu vo vztahu k tymto ndrokom.

Od zdstupcu sa moze tiez pozadovat, aby zastupoval
poistoviiu pred prislusnymi orgdnmi tdtu poskytovania slu-
zieb, pokial ide o kontrolu existencie a platnosti poistenia
zodpovednosti za skodu sposobend prevadzkou motorovych
vozidiel.

Clensky $tit poskytovania sluzieb nemodze pozadovat, aby
vymenovand osoba vykondvala iné ¢innosti v mene podniku,
ktorym bola vymenovand, nez tie, ktoré st uvedené v druhom
a trefom pododseku. Vymenovand osoba nesmie vykondvat
¢innost priameho poistenia v mene uvedenej poistovne.

Vymenovanie zdstupcu nesmie predstavovat otvorenie
pobocky alebo agentiiry na tcely ¢lanku 6 ods. 2 pism. b)
smernice 73/239/EHS a zdstupcom nesmie byt prevadzkaren
v zmysle ¢lanku 2 pism. ¢) tejto smernice.”

Cldnok 7

1. Tymto sa v ¢ldnku 15 ods. 1 a v cldnku 16 ods. 1 smernice
88/357/EHS doplita novy pododsek:

,Kazdy ¢lensky stdt, na izem{ ktorého mieni poistoviia posky-
tovat sluzby pokryvajice iné rizikd v odvetvi 10 ako zodpo-
vednost prepravcu, moze od poistovne pozadovat, aby:

— ozndmil meno a adresu zdstupcu pre ndroky, ako je uve-
dené v ¢lanku 12a ods. 4,

— predlozit prehldsenie, Ze poistovia sa stala ¢lenom ndrod-
nej kanceldrie a narodného garan¢ného fondu ¢lenského
$tatu poskytovania sluzieb.

Cldnok 8

V clénku 21 ods. 2 smernice 88/357/EHS sa doplia tento
pododsek:

,Kazdy clensky $tit moze pozadovat, aby bolo meno a adresa
zdstupcu poistovne uvedené aj vo vysSie uvedenych
dokumentoch.”

Cldnok 9
Clanok 22 ods. 1 smernice 88/357/EHS znie:

,1. Kazdd poistoviia musi informovat svoj orgdn dohladu,
pokial ide o operdcie vykondvané v ramci poskytovania sluzieb,
o vyske nezaplateného poistného bez odpoctu zaistenia podla

¢lenského stitu a podla skupin odvetvi. Skupiny odvetvi st
stanovené takto:

— tiraz a choroba (1 a 2),

— poistenie motorového vozidla (3, 7 a 10, pri¢om sa pod-
robne uvedu tdaje pre odvetvie 10, okrem zodpovednosti
prepravcu),

— poziar a iné skody na majetku (8 a 9),

— letectvo, ndmornictvo a doprava (4, 5, 6, 7, 11 a 12),
— v8eobecnd zodpovednost (13),

— tver a kaucia (14 a 15),

— ostatné odvetvia (16, 17 a 18).

Organ dohladu kazdého ¢lenského statu postipi tieto tdaje
organom dohladu kazdého ¢lenského tatu poskytovania slu-
Zieb."

Clanok 10

Posledny pododsek ¢lanku 27 ods. 1 smernice 88/357[EHS znie:

,Vynimka povolend od 1. janudra 1995 sa vztahuje
len na zmluvy pokryvajice rizikd zaradené do odvetvi 3, 8, 9,
10, 13 a 16, umiestnené vyluéne v jednom zo $tyroch
Clenskych §tatov, na ktoré sa vztahujii prechodné opatrenia.”

Cldnok 11

Bez ohladu na ¢ldnok 23 ods. 2 smernice 88357 /EHS v pripade
velkého rizika v zmysle ¢lanku 5 pism. d) smernice 73/239/EHS,
zaradeného do odvetvia 10 s vynimkou zodpovednosti prepravcu
moze ¢lensky $tat poskytovania sluzieb stanovit, Ze:

— vyska technickych rezerv tykajiicich sa prislusnej zmluvy sa
uré{ pod dohladom orgdnov toho ¢lenského stitu v silade
s jeho pravidlami, alebo ak také pravidla chybaju, v sdlade so
zauzivanou praxou v tom ¢lenskom $tdte, az do terminu,
v ktorom musi ¢lensky $tat dosiahnut stlad so smernicou
o koordindcii G¢tovnej zdvierky poistovni,

— krytie tychto rezerv zhodnymi a rovnocennymi aktivami je
pod dohladom orgdnov toho ¢lenského $tatu, v salade s jeho
pravidlami alebo praxou az do ozndmenia tretej smernice
0 nezivotnom poistent,
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— umiestnenie aktiv uvedenych v druhej zardzke je pod dohla-
dom orgénov tohto ¢lenského $ttu v stlade s jeho pravidlami
alebo praxou az do terminu, do ktorého musi ¢lensky $tat
dosiahnut stilad s trefou smernicou o neZivotnom poistent.

Cldnok 12

Clenské stity zmenia a doplnia svoje vndtro$titne pravne
predpisy tak, aby dosiahli silad s touto smernicou do 18 mesiacov
odo dna jej ozndmenia, () a bezodkladne o tom informuji
Komisiu.

() Této smernica bola ozndmend clenskym Stitom dna 20. novem-
bra 1990.

Pravne predpisy zmenené a doplnené podla prvého pododseku sa
budi uplatiiovat do 24 mesiacov odo dna ozndmenia tejto
smernice.

Cldnok 13

Tdto smernica je adresovand clenskym Stdtom.

V Bruseli 8. novembra 1990

Za Radu
predseda
P. ROMITA



